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Expressions techniques

Terminology

Begriffe
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Roue @

Jante @

Alésage @

Largeur de la roue

Longueur moyeu

Longueur de serrage

Diamétre moyeu @

Wheel @

Rim @

Bearing bore @

Tread width

Hub length

Clamp length

Hub diameter

Rad @

Felgen @

Bohrung @

Reifen-Radbreite

Nabenléange

Spannlange

Naben @
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Déport

Roulette fixe
a platine

Roulette pivotante
a platine

Roulette pivotante avec
frein total Backstop

Roulette pivotante avec
frein total Frontstop

Offset

Fixed castor
with top plate

Swivel castor
with top plate

Swivel castor with
total lock Backstop

Swivel castor with
trailing total lock

Ausladung

Bockrolle
mit Platte

Lenkrolle
mit Platte

Lenkrolle
mit Rickstop

Lenkrolle
mit Frontstop

Cage de roulement Ball bearing cage  Kugellagersitz Roulette pivotante Bolt hole Riickenloch-
a ceil swivel castor Lenkrolle
Dimensions platine Top plate sizes PlattengréBe
=1 Roulette avec Bolt hole with Rickenloch
- . o . .
mm  Trous entre axes Bolt hole sizes Schraubloch- frein total Frontstop trailing total lock mit Frontstop
Entfernung
G
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mm  Diamétre trou @ Bolt hole Schraubloch @ V mm HaLl‘te“If_ Ove; all height gaquTle
diameter roulette fixe fixed castor ockrolle
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mm atine a ceil @ all race plate @ ugelscheiben @ i kg Charge Load capacity Tragfahigkeit
% mm  Trou d’ceil @ Bolt hole @ Ruickenloch @
— Alésage lisse Plain-bearing Gleitlager
—
. = Roul t & roul Roller- i Rollenl.
@ mm Hauteur roulette Overall height Bauhohe = oulement & routeaux oller-bearing ollenlager
pivotante swivel castor Lenkrolle 1 Roulement a billes Ball-bearing Rillenkugellager
Roue Wheel  Rad Roulette pivotante Swivel castor Lenkrolle
“ Platine
Top-plate
Grundplatte
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Déport
Largeur roue =— Offset —=
—  Tyre width —| Ausladung
Fadoreie Rayon de giration
" Swivel radius -
Longueur moyeu Schwenkradius
l——  Hublength
Nabenlinge




Wicke France

Série WK Série EP Série PP Série KN
. Moyeu lisse . Plain bore . Gleit Lager
. WK = bandage Caoutchouc . WK = Rubber tyre . WK = Vollgummibereifung
. EP = bandage TPE (élastomer thermoplastique) * EP = TPE tyre (thermoplastic elastomer) on . EP = TPE-Bereifung (thermoplastiches Elasto-
. PP = Polypropyléne noir polypropylene center mer) auf Polypropylene-Felge
. KN = Polyamide blanc . PP = Black polypropylene . PP = Polypropylene schwartz
. KN = White polyamid . KN = Polyamid weiss

[ Roues wk [WK Wheels [wK Réader

75x 24 WK 75/24G AL8 380060

125 x 26 WK 125/26G AL8 380062

| Roues EP | EP Rader |

75x 24 EP 75/24G AL8 340096

125 x 24 EP 125/24G AL8 340098

100 x 32 EP 100/32G AL10 340109

150 x 32 EP 150/32G AL10 340107

[ Roues PP [PP Rader |

75x 24 PP 75/24G AL8 340100

125x 24 PP 125/24G AL8 340102

100 x 32 PP 100/32G AL10 340117

150 x 32 100 PP 150/32G AL10 340119

[ Roues kN [KN wheels [KN Réder |

50 x 24 KN 50/24G AL8 340103

75x 24 KN 75/24G AL8 340104

125 x 24 KN 125/24G AL8 340106

100 x 32 KN 100/32G AL10 340113

150 x 32 KN 150/32G AL10 340115




Wicke France B

Série KN R Série KN R FSTF
+  Capot Polyamide +  Plain bore +  Gleit Lager
. EP = bandage TPE (élastomer thermoplastique) WK = Rubber tyre . WK = Vollgummibereifung )
. PP = Polypropyléne noir . EP = TPE tyre (thermoplastic elastomer) on . EP = TPE-Bereifung (thermoplastiches Elasto-
. KN = Polyamide blanc polypropylene center mer) auf Polypropylene-Felge
. PP = Black polypropylene . PP = Polypropylene schwartz
. KN = White polyamid . KN = Polyamid weiss

| Roulettes pivotantes I Swivel castors | Lenkrollen

35x 8 (x2) KN R 0/2X35G OEIL 7 380001

45 x 8 (x2) KN R 0/2X45G OEIL 8 380003

Accessoires | | Accessories | Zubehor |

Désignation I I CodeI I Désignation I I CodeI

Platine 35x35/25x25/5 pour trou D.7 380007 Tige 8x38 pour trou D.8 380011

Platine 38x38/26x26/8 pour trou D.8 380009

J

Désignation I I CodeI I Désignation I I CodeI

Tige M6x15 pour trou D.7 380012

Douiille a bois pour tige 8x38 380017

Tige M8x15 pour trou D.8 380014

Tige M10x15 pour trou D.8




Wicke France B

Série WK RAR

Série WK RAR FSTF

Chape en tole d’acier emboutie zinguée
Double rangée de billes

Axe de roue boulonné

Roues avec bandage caoutchouc gris sur jante
polyamide

Pare-fils sur demande

Double ball race swivel head
Wheel axle bolt

Threadguard on request

Pressed steel fork assembly, zinc plated

Wheel with grey rubber tyre on polyamid rim

Lenkgabel aus Stahlblech, verzinkt
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz
Radachse verschraubt

Réader mit vollgummibereifung auf polyamid
Felge

Roulettes pivotantes | Swivel Castors | Lenkrollen
50 x 18 WK RAR 0/50/18G 380018 380022
100 x 24 WK RAR 02/100/24G 380020 380024




Wicke France

Série WK LAR

Série WK BAR Série WK LAR FSTF

Lenkgabel aus Stahlblech, verzinkt
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz

Chape en tole d’acier emboutie zinguée
Double rangée de billes

Pressed steel fork assembly, zinc plated
Double ball race swivel head

Axe de roue boulonné Wheel axle bolt Radachse verschraubt

Roues avec bandage caoutchouc gris sur jante Wheel with grey rubber tyre on polyamid rim Réader mit vollgummibereifung auf polyamid
polyamide Felge

| Roulettes pivotantes | | Swivel Castors | | Lenkrollen |

WK LAR 0/50/18G 380026 380029

50x 18 60 x 60 46x46 64 72 24 40

100 x 24 60 x 60 46x46 64 121 32 60 = WK LAR 02/100/24G 380028 380031
| Roulettes fixes | | Fixed Castors | | Bockrollen |
50x 18 60 x 60 46x46 64 72 40 = WK BAR 0/50/18G 380032

WK BAR 02/100/24G 380034

o
<3
]

100 x 24 60 x 60 46x46 64 121
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Série KN RAR Série WK RAR FSTF Série KN LAR Série KN LAR FSTF

Chape en tole d’acier emboutie zinguée
Double rangée de billes

Axe de roue boulonné

Roues en polyamide noir

Lenkgabel aus Stahlblech, verzinkt
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz
Radachse verschraubt

Réader polyamid schwarz

Pressed steel fork assembly, zinc plated
Double ball race swivel head

Wheel axle bolt

Wheel in black polyamid

Roulettes pivotantes | Swivel Castors | Lenkrollen

50 x 20 10,2 73 25 60 = KN RAR 0/50/2X20G 380035 380037

Roulettes pivotantes | Swivel Castors | | Lenkrollen |

50 x 20 60 x 60 46x46 64 73 25 60 = KN LAR 0/50/2X20G 380039 380041
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Wicke France B

Série WK RAR Série WK RAR FSTF Série WK LAR Série WK LAR FSTF

Chape en téle d’acier emboutie zinguée
Double rangée de billes

Axe de roue boulonné

Roues avec bandage caoutchouc gris sur jante
polyamide

Pressed steel fork assembly, zinc plated
Double ball race swivel head

Wheel axle bolt

Wheels with grey rubber tyre on polyamid rim

Lenkgabel aus Stahlblech, verzinkt
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz
Radachse verschraubt

Réader mit vollgummibereifung grau auf polyamid

. Pare-fils sur demande Threadguard on request Flege
. Fadenschutz auf Anfrage
Roulettes pivotantes | Swivel Castors | | Lenkrollen |
50x 18 10,2 73 25 60 = WK RAR 0/50/2X18G 380043 380045

Roulettes pivotantes | Swivel Castors | | Lenkrollen |

50x18 60 x 60 46x46 6,4 73 25 60 WK LAR 0/50/2X18G 380047 380049
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Série EP RAR

Série WK EP RAR FSTF

Série EP LAR Série EP LAR FSTF

Chape en téle d’acier emboutie zinguée

Double rangée de billes

Axe de roue boulonné

Roues avec bandage TPE (élastomére thermoplastique)
sur jante polypropyléne, moyeu a billes

Lenkgabel aus Stahlblech, verzinkt

Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz

Radachse verschraubt

Réder mit TPE Bereifung (thermoplastisches Elastomer)
auf Polypropylene Felge mit Rillenkiigellager

Pressed steel fork assembly, zinc plated

Double ball race swivel head

Wheel axle bolt

Wheels with TPE (thermoplastic elastomer) on polypro-
pylene rim with ball bearing

Roulettes pivotantes

50 x 18 60x60 46 x46

6,4

73

. Pare-fils . Threadguard . Fadenschutz
Roulettes pivotantes | Swivel Castors | | Lenkrollen |
50x18 10,2 73 25 60 = EP RAR 0/50/2X18K 380051 380053

| Swivel Castors | | Lenkrollen |

25 60 EP LAR 0/50/2X18K 380055 380057
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